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Dziekujemy za wybdér bezprzewodowego systemu konferencyjnego Relacart.

Uwazne zapoznanie i stosowanie do zalecen w niniejszej instrukcji gwarantuje dtugotrwatg i bezproblemowsg prace

systemu.
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Dotyczgce akumulatoréw NIMH (AA)

@ W przypadku wystgpienia objawdéw wymienionych ponizej niezwtocznie wytgcz zasilanie, wyjmij akumulatory z urzgdzenia i
trzymaj je z dala od ognia. Nie zastosowanie si¢ do tego grozi ryzykiem pozaru lub eksplozji:

-W przypadku zauwazenia wycieku z akumulatora, odbarwienia, deformaciji lub innego zauwazalnego uszkodzenia

-W przypadku zaobserowania dymu lub podejrzanego zapachu dochodzgcego z gniazda akumulatoréw
@ Nie deformuj, nie modyfikuj ani nie lutuj akumulatoréw. Grozi to uszkodzeniem mechanizmu zabezpieczajgcego i moze
prowadzi¢ do wycieku, pozaru lub eksplozji.
@®Nigdy nie zwieraj dodatniego i ujemnego biegunu akumulatoréw ze sobg. Unikaj przenoszenia akumulatoréw razem z
metalowymi przedmiotami jak naszyjniki czy gwozdzie. Moze prowadzi¢ to do zwarcia, a w jego nastgpstwie roztadowania,
wycieku, samozaptonu lub eksplozji.
@ Nigdy nie doprowadzaj do nagrzewania si¢ akumulatoréw oraz nie wrzucaj ich do ognia. Grozi to zaptonem oraz wybuchem.
@ Nie zanurzaj akumulatoréw w wodzie oraz unikaj zamoczenia ich stykéw.i Grozi to skorodowaniem akumulatorai prowadzi do
ryzyka wycieku, pozaru lub eksplozji.
@ Zwr6¢ uwage na poprawng polaryzacje (umieszczenie akumulatora w dobrg strone) w trakcie wktadania ich do tadowarki.
WiozZenie ich na odwrét moze prowadzi¢ do uszkodzenia akumulatora, wycieku, pozaru oraz eksplozji.
@ Do tadowania akumatoréw uzywaj wytgcznie tadowarki RC-10. Uzycie innej moze prowadzi¢ do szybszego zuzycia,
uszkodzenia, wycieku, pozaru lub wybuchu.
@ Uzywaj akumulatoréw wytgcznie do zasilania systemu dyskusyjnego. Uzycie ich do innych celéw moze prowadzi¢ do
uszkodzenia, wycieku, zaptonu lub wybuchu akumulatora.
@ Nie dopuszczaj do upadku akumulatoréw i nie narazaj ich na inne wstrzasy. Grozi to wyciekiem, zaptonem lub eksplozja.
@ Dostanie sig substancji wyciekajacej z baterii do oka grozi utratg wzroku. W takim przypadku nalezy niezwtocznie przemy¢ oko
duzg iloscig wody i skonsultowa¢ si¢ z lekarzem najszybciej jak to mozliwe. W przypadku wylania si¢ cieczy z akumulatora na

ubranie, nalezy przemy¢ je woda, gdyz grozi to poparzeniem skory.




Informacje ogbine
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Uwagi dotyczgce jednostki centralnej, pulpitu przewodniczgcego, pulpitu delegata, tadowarki oraz zasilacza

*Nigdy nie podiaczaj ani nie odtgczaj wtyczki zasilajgcej mokrymi rekami - grozi to porazeniem pradem.

*W przypadku odtgczania wtyczki zasilajgcej upewnij sig, ze trzymasz za wtyczke - nigdy nie ciggnij za przewod, gdyz
grozi to uszkodzeniem przewodu prowadzacym do ryzyka porazenia pradem lub pozaru.

*W przypadku przenoszenia urzadzen upewnij sig, ze przewdd zasilajgcy jest odtaczony. Przenoszenie modutu z

przewodem zasilajgcym podtgczonym do gniazda moze prowadzi¢ do uszkodzenia przewodu, porazenia pradem i
pozaru.

+Nie zakrywaj otworéw wentylacyjnych w obudowie urzadzenia. Utruniona wentylacja prowadzi do przegrzania
urzadzenia i grozi uszkodzeniem lub pozarem.

«Unikaj instalacji urzadzen w miejscach narazonych na wilgo¢, kurz, bezposrednie $wiatto stoneczne, w okolicy
grzejnikéw badz wydmuchéw nagrzewnic lub miejscach narazonych na obecno$¢ dymu lub pary. W przeciwnym
wypadku grozi to porazeniem pragdem elektrycznym lub pozarem,

+Nie umieszczaj na urzadzeniach ciezkich przedmiotéw, gdyz grozi to ich upadkiem, zniszczeniem oraz obrazeniami
0s6b bedacych w poblizu.

«Jezeli na wtyku zasilajgcym zbierze si¢ kurz moze prowadzi¢ to do pozaru. Nalezy regularnie czysci¢ wtyk
pamigtajgc by podigczac i odtgcza¢ wtyk zgodnie z zasadami bezpieczenstwa.

«Zaleca sie odtgczenie urzadzen od zasilania na czas czyszczenia oraz w przypadku, gdy nie bedzie uzywane przez
diuzszy czas (powyzej 10 dni). W przyciwnym razie grozi to pozarem i porazeniem pradem elektrycznym.

Bezprzewodowy system dyskusyjny Relacart zostat stworzony z myslg jak najwigkszej mozliwej elastycznosci eleganckim
wygladzie oraz unikalnych funkcjach niedostgpnych w innych systemach.

System pracuje w pasmie 2.4GHz (bezptatnym) uzywajac technologii komunikacji bezprzewodowej Zigbee. Cyfrowe moduty
bezprzewodowe reprodukujg dzwiek w wysokiej jakosci - poréwnywalny do pityty CD. System jest zabezpieczony przed
interferencjalmi i zaktéceniami od innych urzgdzen bezprzewodowych takich jak komputery, smartfony czy urzgdzenia Bluetooth.
Wszystkie sygnaty w obrebie systemu WDC s3 cyfrowo zabezpieczone przed podtuchiwaniem.

tatwy, szybki i bezinwazyjny montaz co ma znaczenie zwtaszcza w obiektach zabytkowych. System jest bezprzewodowy, wigc
nie wymaga doprowadzania przewodéw. Relacart WDC jest niezastgpiony w tego typu obiektach.

*Technologia komunikacji bezprzewodowej Zigbee

*Mozliwos¢ podigczenia do 273 pulpitéw delegatdw, 2 pulpity przewodniczgcego oraz do 4 pulpitéw dla ttumaczy

*System jest catkowicie bezpieczny - wszystkie sygnaty wewnatrz systemu sg zaszyfrowane i chronione przed podtuchem
*Regulowana czuto$¢ wejs¢ i wyjs¢ audio

*Mozliwos¢ podigczenia stuchawek.

*Mozliwo$¢ podigczenia zewnetrznych urzadzen audio jak procesory dzwigku czy centrale telefoniczne
«Jednostka centralna montowana w szafie rack 19" (2U) lub wolnostojgco

*Uchwyty do fatwego przenoszenia.

«Jasny i czytelny wyswietlacz LCD na panelu przednim, menu w jezyku angielskim.

+Perfekcyjna jako$¢ dzwieku poréwnywalna z dzwigkiem z ptyty CD.

«Perfekcyjne zabezpieczenie przed zaktéceniami pochodzacymi z innych urzadzen takich jak komputery, smartfony czy
urzadzenia Bluetooth

«t atwy montaz, bezinwazyjny dla mebli czy samego budynku.

+Mozliwo$¢ wspbtpracy z opcjonalnym systemem automatycznego $ledzenia obrazu VTS-100.

*Trzy tryby pracy mikrofonow:

---TURN: (w turach z ograniczeniem czasowym): Mozliwos¢ zabrania gtosu przez tylko jednego méwce w danym momentcie.
Limit czasowy regulowany w zakresie 0 do 999 sekund. Po uptywie czasu, gltos zostaje udzielony nastepnemu méwcy w kolejce.
---APPLY: Dopuszczenie delegata do gtosu wymaga zatwierdzenia przez przewodniczacego lub operatora

---FIFO: Zabranie gtosu uzytkownikowi, ktéry miat go udzielonego jako pierwszy - w chwili gdy zostanie osiggniety limit
dopuszczonych jednoczes$nie do gtosu méwcow kolejny méwca automatycznie odbierze gtos temu, ktéry miat go udzielonego
najdtuze;.
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Cechy

3.1 Jednostka centralna WDC-900M

Panel przedni

®
(@) (@)
m relacart’ WDC-900M @ ! T
menn S o o)
(@) (@)
@) ® @ @

(DWigcznik zasilania wraz z diodg sygnalizujaca wigczenie urzadzenia.
@ Wyswietlacz LCD.

(@ Przyciski funkcyjne.

(@ Wyjscie stuchawkowe (Mini-jack).

(B)Regulator gtosnosci stuchawek.

Panel tylni

)

R sow

o

(DGniazdo zasilania IEC (90V/240V 50/60Hz 20W) nie wymagajgce recznego wybdru napiecia

(@Gniazda anten odbiorczych sygnatu audio A/B (BNC Jack) - do podigczenia anteny bezposrednio do gniazda.
(3Gniazdo anteny transmisji danych - do podtgczenia anteny bezposrednio do gniazda.

@Wyjscie audio 2x RCA - do podtaczenia do miksera bgdz rejestratora

(B Wyjscie audio XLR (symetryczne) o poziomie mikrofonowym, do podtgczenia systemu do miksera badz wzmacniacza
®Wyjscie audio Jack 6.3mm (niesymetryczne)

(DZigcze RS-232: przeznaczone do podtgczenia do systemu automatycznego $ledzenia obrazu VTS-1000 lub innych
systeméw sterowania

(®Gniazdo USB : stuzace do podtaczenia do komputera.
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3.2Pulpit przewodniczacego WDC-900C

[Widok z gory]

(DWwskaznik aktywnosci mikrofonu: swieci kiedy mikrofon jest
wigczony (gotowy do przemawiania). Ponadto sygnalizuje
niski poziom natadowania akumulatora poprzez mruganie.
(@Mikrofon: Standardowo na gesiej szyjce o dtugosci 420mm
z mozliwoscig wymiany na opcjonalnie dtuzsza.

@ Wyswietlacz LCD: Wyswietla ustawienia oraz status,
wybrany tryb pracy, site sygnatu antenowego, stan baterii itp.
Wyswietlacz pods$wietla sie gdy otrzyma prosbe o udzielenie
gtosu od pulpitu delegata.

@A: Przycisk TALK: W chwili nacisniecia wskaznik
aktywnosci mikrofonu ((D)zapala sie, a mikrofon zostaje
aktywowany. Ponowne wcisnigcie przycisku TALK spowoduje
dezaktywacje mikrofonu oraz wygaszenia wskaznika jego
aktywnosci.

UWAGA: Jezeli jednostka centralna jest wytgczona
nacisnigcie przycisku TALK nie spowoduje Zzadnej akgji.

B: Przycisk zatwieradzania: W trybie APPLY umozliwia
udzielenie gtosu delegatowi.

(®A: Przycisk priorytetu: Wcisnigcie i trzymanie tego
przycisku w trakcie méwienia aktywuje mikrofon (oraz zapala
wskaznik jego aktywnosci) (D). Przewodniczgcy ma teraz
priorytet nad delegatami - mikrofony w pulpitach delegatow
zostajg wyciszone.

B: Przycisk odrzucenia: Umozliwia odrzucenie prosby o
udzielenie gtosu w trybie pracy APPLY.

[Widok od spodu] Q [Widok z tytu]

o D D o
®
8
©Gniazdo akumulatoréw AA: Przy wkiadaniu ) DPrzycisk zasilania - wciénij i przytrzymaj
akumulatoréw zwr6¢ uwage na poprawng polaryzacje przez 1 sekunde by wigczy¢ urzadzenie,
(strong, w ktorg wkiadasz akumulatory) lub przez 3 sekundy, by je wytaczyé.
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3.3 Pulpit delegata WDC-900D

[Widok z gory]

(DA: Wskaznik aktywnosci mikrofonu: $wieci kiedy mikrofon
jest wigczony (gotowy do przemawiania). Ponadto sygnalizuje
niski poziom natadowania akumulatora poprzez mruganie.

B: Wskaznik ten ponadto mruga w momencie oczekiwania na
udzielenie gtosu przez przewodniczgcego.

(@Mikrofon: Standardowo na gesiej szyjce o dtugosci
420mm z mozliwoscig wymiany na opcjonalnie diuzsza.
@Wyswietlacz LCD: Wyswietla ustawienia oraz status,
wybrany tryb pracy, site sygnatu antenowego, stan baterii itp.
@Przycisk TALK: W chwili nacisniecia wskaznik aktywnosci
mikrofonu ((D)zapala sig, a mikrofon zostaje aktywowany.
Ponowne wcisniecie przycisku TALK spowoduje
dezaktywacje mikrofonu oraz wygaszenia wskaznika jego
aktywnosci.

UWAGA: Jezeli jednostka centralna jest wylaczona
nacisniecie przycisku TALK nie spowoduje zadnej akgji.

[Widok od spodu] Q [Widok z tyhu]

o D D o
®
S|
©Gniazdo akumulatoréw AA: Przy wkigdaniu ) DPrzycisk zasilania - wciénij i przytrzymaj
akumulatoréw zwr6¢ uwage na poprawng polaryzacje przez 1 sekunde by wigczy¢ urzadzenie,
(strone, w ktérg wktadasz akumulatory) lub przez 3 sekundy, by je wytaczyé.
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Obstuga i konfiguracja
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4.1 Inicjalizacja systemu
Przed uruchomieniem jednostki centralnej WDC-900M upenij sie, ze wszystkie pulpity sg wigczone, a kazdy wskaznik
zasilania $wieci.

4.2 Ustawienia funkcji WDC-900M

4.2.1Upewnij sig, ze wszystkie pulpity mikrofonowe sg wigczone, a nastepnie uruchom jednostke centralng WDC-900M,
system rozpocznie wyszukiwanie aktywnych uzytkownikéw i wyswietli ich liczbe na wys$wietlaczu w polu ONLINE
(potaczeni). SPEAK (méwigcy), REGISTERED (zarejestrowani), IN LINE (oczekujgcy na zabranie gtosu) and NO
POWER (bez zasilania).

WDC-900M

ONLINE INFO :006 4=
SPEAKER INFO : 001

4.2.2, Lub wci$nij przycisk “SEARCH, a system automatycznie przeprowadzi wyszukiwanie pulpitdw, nastepnie
wyswietlajgc status na wyswietlaczu.

]

STATUS

O
HE
-

O
o
0

OPTIONS
MENU Esc

4.2.3, Zanim przejdziesz do dalszej konfiguracji upewnij sie, ze wyswietlana liczba pulpitéw jest poprawna. Jezeli zauwazysz
nieprawidtowos$¢, ponownie sprawdz czy kazdy z pulpitéw jest wigczone, a nastepnie powtérz wyszukiwanie.

I

STATUS - SEARCH

WDC-900M

ONLINE INFO :006 <=
SPEAKER INFO : 001

OPTIONS MENU
05
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4.2.4. Nacisénij przycisk "OPTION MENU” by wej$¢ do menu gtéwnego.

1), MODE,

Umozliwia wyb6r jednego z 3 trybéw pracy:

@ IN TURN (w turach, z ograniczeniem czasowym): Umozliwia przemawianie tylko jednemu delegatowi
jednoczesnie przez czas od 0 do 999 sekund. Gdy limit czasu zostanie osiagniety nastepuje
automatyczne odebranie gtosu i udzielenie go nastgpnemu w kolejce delegatowi.

LCD na kazdym pulpicie wyswietla "request list - kolejke delegatéw oraz pozostaty do konca tury czas.

D [; = |INTURN

) q Q IN LINE
lj lj SPKTIME

OPTIONS
MENU v ESC

YV;ét_)ierz opcje IN TURN by system pracowat w tym
rybie..

IN LINE - wyswietla liczbe pulpitéw w kolejce.
SPK TIME - umozliwia ustawienie limitu czasowego
pojedynczego przemoéwienia.

@ APPLY: W tym trybie che¢ zabrania glosu musi by¢ zatwierdzona przez przewodniczgcego lub operatora systemu.
MozZliwe jest jednoczesne przemawianie 1 delegata oraz 1 przewodniczacego.

l: I; =) APPLY

) q@ APPROVAL
< 4 APPD SEC
()]

OPTIONS
MENU v ESC

Wybierz APPLY by system pracowat w tym trybie.
APPROVAL - tryb automatycznego udzielenia gtosu

[, “NO” , gtos moze byé¢ udzielony wytgcznie za pomocg pulpitu przewodniczacego w czasie oczekiwania “APPLY SEC” .

II, “YES” ,w przypadku braku akcji ze strony przewodniczgcego (udzielenia badz odrzucenia prawa gtosu) w czasie

oczekiwania “APPLY SEC” , po jego uptywie nastepuje automatyczne udzielenie gtosu delegatowi

APPLY SEC ustanawia limit czasu w jakim prosba o udzielenie gtosu powinna by¢ rozpatrzona przez przewodniczacego

Pulpit przewodniczgcego - mikrofon tego pulpitu aktywuje si¢ zawsze kiedy przewodniczgcy bedzie chciat przemoéwic. Jezeli

delegat poprosi o udzielenie gtosu, podswietlenie wyswietlacza pulpitu przewodniczacego wtgczy sig i pojawi sie komunikat
“Requ” (prosba o udzielenie gtosu).

Pulpit delegata - kiedy pulpit czeka na udzielenie gtosu napis “Idle” na wyswietlaczu zmieni si¢ na “Requ” (prosba o

udzielenie gtosu) .a nastepnie “wait” . W przypadku udzielenia gtosu napis “wait” zniknie, po$wietlenie wy$wietlacza bedzie

mrugac przez 5 sekund, a mikrofon zostanie aktywowany. W przypadku odrzucenia prosby o udzielenie gtosu pojawi sie

komunikat "NO", a pod$wietlenie bedzie mruga¢ przez 5 sekund.
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@ FIFO: First-in / First-out: Kiedy zostanie osiggniety limit jednoczesnie dopuszczonych do gtosu méwcow naciénigcie 4.3, Uktad menu jednostki centrainej WDC-900M IN TURN

przycisku TALK na kolejnym pulpicie delegata spowoduje automatyczne odebranie gtosu pierwszemu przemawiajgcemu
(temu, ktory przemawiat najdtuzej) i udzielenie go temu, ktéry nacisnat przycisk. Na ekranach kazdego pulpitu widoczna jest IN TURN INLINE

liczba aktywnych w danym momencie mikrofonéw oraz numery aktywnych pulpitéw.

SPK TIME

UWAGA: Jednostka centralna wytgczy sie automatycznie po 10 sekundach w sytuacji, gdy znajdzie sie poza obszarem
komunikaciji (nie bedzie odbiera¢ sygnatu od pulpitéw).

4.2.5, REGISTER: Wszystkie pulpity moga by¢ uzywane wytgcznie po zarejestrowaniu ich w systemie MODE APPLY APPROVAL
Nalezy wybra¢ opcje DEFAULT SET przed rejestracjg nowych pulpitéw oraz pamietac, ze uzycie tej opcji wigze sie z
FIFO APPD SEC

usunigciem wszystkich ustawien takich jak zarejestrowane do tej pory pulpity, tryb przemawiania, limit czasowe itp.
4.2.6, CHANNEL: Tryb wyboru kanatu - automatyczny lub reczny. REGISTER
OPTIONS MENU SCAN
4.2.7, LANG: Wyb6r jezyka: angielski lub chinski CHANNELS
MANUAL
4.2.8, DEFAULT SET: Przywrécenie ustawien domysinych jednostki WDC-900M.

CHINESE
LANG
4.2.9, SQ: Regulacja Squelch - bramki szuméw radiowych. ENGLISH
DEFAULT SET

SQ CURR SQ
4.2.11, UNIT OFF MODE:

1), ON: pulpity pozostang wtgczone po wytaczeniu jednostki centralnej, UNITS OFF
2), OFF: pulpity automatycznie wytacza sie po wytaczeniu jednostki centralnej

UNITS OFF MODE
——| SPEAKERS

UWAGA: Wprowadzone zmiany zaczng obowigzywac po restarcie jednostki centralnej WDC-900M. P16

APPLY

4.2.10, UNITS OFF: Wytgczenie wszystkich pulpitbw za pomocg jednego kliknigcia.

4.2.12 SPEAKER: Wyswietla liczbe pulpitow
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Opcjonalny system automatycznego sSledzenia wideo VTS-1000
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5.1 Informacje ogdine

System automatycznego $ledzenia wideo VTS-1000 wspotpracuje z systemem konferencyjnym Relacart: automatycznie
wyswietlajgc obraz przemawiajgcego uczestnika obrad, co jest bardzo przydatne przy transmisjach telewizyjnych.

Unikalna funkcja "Frozen Image" oraz mozliwo$¢ wyswietlania tresci na ekranie

5.2 Cechy

*Natychmiastowe przetgczanie pomiedzy kilkoma kamerami i sygnatami wideo.

*Kontrola do 3 kamer.

*Unikalna funkcja "frozen image" - nie pozwalajgca na wy$wietlenie zbednego obrazu (na przyktad wynikajgcego z ruchu
ustawiajgcej sie kamery)

*Funkcja OSD: mozliwo$¢ wyswietlenia informaciji na ekranie.

+Kompatybilno$¢ z kamerami innych marek.

Panel przedni

relacart’

UTS-1000

227 Automatc Videa Tracking System

(MWigcznik zasilania wraz z diodg sygnalizujgca wigczenie urzadzenia.
@Wyswietlacz LCD.
(@Przyciski funkcyjne.
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(DGniazd
(@Ztgcze
@ Ztacze
@Gniazd

Panel tylni

6ol

® ©®

zasilania IEC (90V/240V 50/60Hz 20W) nie wymagajgce recznego wybdru napiecia.
S-232: do podtgczenia z systemem konferencyjnym Relacart
S-485: do podtgczenia do kamery

wejéciowe S-VIDEO IN: do podtgczenia kamery, z mozliwo$cig podigczenia do 3 kamer (lub
opcjonaln|e do wejscia CVBS IN).

(®Gniazdg wejsciowe CVBS IN: do podtgczenia kamer i kontroli do 3 kamer

(®Gniazdq wyjsciowe CVBS OUT: do podtgczenia projektora.
(@Gniazdo wyjsciowe S-VIDEO OUT: do podtaczenia projektora

5.3VTS-1000 - ustawienia
5.3.1 Wspotpraca z WDC-1000M w celu automatycznego $ledzenia obrazu

Krok 1, Uruchom system zaczynajac od pulpitéw, nastepnie VTS-1000, a na korncu WDC-1000M.

Smeracare
iS00

Bl j - | ||| =

[ZE]

E==
ey
El=l=)

ol

Krok 2, WDC-1000M automatycznie wyszuka wszystkie dostepne pulpity i wyswietli ich liczbe w polu “ONLINE INFO”.

WDC-1000M

ONLINE INFO :006 4=
SPEAKER INFO : 001

=
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Krok 3, Naciénij przycisk “OK” na VTS-1000 by wejs¢ do menu gtéwnego, nastepnie uzyj strzatek

by wybra¢ opcje “OPERATE" i zatwierdz przyciskiem. “TOTAL UNITS” VTS-1000 automatycznie wyszuka wszyskich
uzytkownikéw w zasiggu i wy$wietli ich liczbeg na ekranie. Ta operacja wymaga upewnienia sig, ze liczba uzytkownikéw
wykrytych przez VTS-1000i WDC-1000M jest jednakowa - wtedy mozna przej$¢ do kolejnego kroku. W sytuacji, gdy
liczba jest rézna, nalezy wybra¢ "CANCEL" i ponowi¢ wyszukiwanie.

TOTALUNITS
SET THE UNIT

OPERATE

SETTINGS
UNITS SETUP

TEST

Krok 4, Za pomoca strzatek wybierz opcje "UNITS SETUP", po wej$ciu do niej zobaczysz: “UNITS SETUP: 001" i “TOTAL
UNITS: XXX”, naci$nij “OK” w celu kalibracji kamery dla mikrofonu o numerze 001 - wskaznik aktywnosci mikrofonu na
pulpicie zacznie mrugac¢, a kamera skieruje sie w jego strone automatycznie. Za pomocg strzatek wyreguluj ostros¢ oraz
powigkszenie obrazu, nastepnie kliknij "OK" w celu zapisania ustawien. System wréci do poprzedniego ekranu wyswietlajgc:
"UNITS SETUP: 001”7 i “TOTAL UNITS: XXX".

SET THE UNIT UNITS SETUP:[elek
TOTALUNITS 005

7Z: 4
P: 3°T:-2°

Krok 5, Naciénij strzalke W prawo by przejs¢ do kalibracji kamery dla kolejnego pulpitu. Na ekranie zobaczysz: “UNITS
SETUP: 002" naci$nij “OK” w celu automatycznej kalibracji pozycji kamery. Regulacja powugkszema oraz ostro$ci
odbywa sie za pomocg strzatek - analogicznie Jak w kroku 4. Po dokonaniu kalibracji naci$nij OK a urzadzenie
przejdzie do poprzedniego ekranu wyswietlajgc: "UNITS SETUP: 002” i “TOTAL UNITS: XXX

UNITS SETUP:[e]e)~

TOTALUNITS : 005
Z: 4

P:-63 T: 18°

Krok 6, Ponownie naciénij strzatke prawo i w analogiczny spos6b dokonaj kalibracji kamery dla kolejnego pulpitu.
Powtarzaj procedure do momentu, az skalibrujesz wszystkie podtgczone do systemu pulpity.

Krok 7, Po zakonczeniu kalibracji przetestuj poprawno$c¢ naciskajac przycisk "TALK" na kazdym pulpicie i upewniajac
sie czy kamera poprawnie wyswietli obraz.
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5.3.2, Menu

Za pomocg strzatek mozesz wybiera¢ opcje “OPERATE”, “SETTINGS”, “TEST”i “INFO”.

®OPERATE
|, SET TRACKING: W tym menu mozliwa jest manualna kalibracji kamery. Na przyktad jezeli przemawia pulpit o adresie 001
mozesz ustawi¢ kamere tak, by przedstawiata innych uczestnikéw lub catg salg zamiast uzytkownika pulpitu o numerze 001.
I, SAVE INFO: W tym menu operator moze ustawi¢ $ledzenie innego obrazu dla danego pulpitu. W chwili naci$niecia przycisku
TALK w pulpicie, ktérego to dotyczy, kamera automatycznie rozpocznie $ledzenie obrazu, ktéry zostat zapisany.
IIl, TOTAL UNITS: Wyszukiwanie liczby jednostek w sieci.
IV, SET THE UNIT: W tym menu system wyswietla adres kazdego modutu. Mozliwe jest ustawienie Sledzenia kamery.
V, UNITS SETUP: Zaczynajac od adresu “001” mozesz ustawi¢ $ledzenie kamery dla kazdego pulpitu jeden po drugim.

@SETTINGS

I, INPUT FORMAT: Wybér formatu wejsciowego obrazu sposéréd S-Video lub CVBS.

I, REVERSAL: Funkcja odwracania obrazu.

III, OUTPUT FORMAT: Wyb6r formatu wy$ciowego obrazu sposréd S-Video lub CVBS.

IV, RESTORE SETTINGS: Przywrécenie domysinych ustawien INPUT FORMAT i OUTPUT FORMAT

®TEST
Color bars: Opcja umozwliwiajgca wys$wietlanie kolorowych paskéw zamiast obrazu z kamer na potrzeby diagnostyki.

@INFO

|, Facility
II', Standard
IIl, Edition

5.4 Schemat uktadu menu VTS-1000

OPTIONS MENU

——| OPERATE

——| SETTINGS

— TEST JES—

— INFO E—

SET TRACKING
SAVE INFO
TOTAL UNITS
SET THE UNIT
UNITS SETUP

INPUT FORMAT

OUTPUT FORMAT

REVERSAL

COLOR BARS OFF

COLORBARS ON

FACILITY
STANDARD

EDITION

P24



Instalacja i podtgczenie \

6.1, Przykiad podtgczenia oV 6.2,Wskazowki dotyczgce instalacji anten

Antena Antena

@) (@)

Rejestrator dzwigku

Najlepszy rezultat otrzymuje si¢ w przypadku instalacji anten w odlegtosci co najmniej 2m nad ziemig oraz co
najmniej 1m od $ciany i metalowych powierzchni w celu minimalizacji odbic.

Moc anteny wynosi 10mW co pozwala na zasieg w linii prostej dochodzacy do 30m. Zalecany jest montaz anteny
> blizej pulpitéw, w tym samym pomieszczeniu.

S-VIDEO IN

RS-485
S-VIDEOIN [T
S—VIDEO IN

f

Eree ¢ ¢ 0o ey

WDC-900 VTS-1000

C——0gg00m= &

DVD Rejestrator obrazu

Glosnik [
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Akcesoria

6.3, Przyktad instalacji antenowej

/

W A /ﬁ -
A i

Antena

=Y

Instaluj anteny jak najblizej pulpitéw uczestnikéw

7.1, Antena R-2.4C/R-2.4B

7.1.1 Zasieg transmisji do 30m.
7.1.2, Niezawodna i wszechstronna, fatwa do montazu.
7.1.3, Mozliwo$¢ montazu na suficie lub statywie..

7.1.4, Opcjonalny koaksjalny kabel antenowy, zalecana diugos$¢ kabla pomiedzy antena, a jednostka centralng

powinna by¢ mniejsza niz 15m.

R-2.4C

)

R-2.4B

T P28
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7.2, Ladowarka przenosna RC-10N / RC-20N

1.RC-10N jest przeznaczona na 10 akumulatoréw Ni-MH, RC-20N na 20 akumulatoréw.

2. Niezalezny wskaznik tadowania dla kazdego akumulatora. Mruganie diody oznacza tadowanie.

3. Czas fadowania wynoszacy do 5 godzin - po natadowaniu wskaznik natadowania $wieci na czerwono ciggtym
Swiattem.

4. Automatyczne zabezpieczenie przerywajgce tadowanie baterii po 5 godzinach.

5. Wylaczenie i ponowne wigczenie zasilania tadowarki zawierajacej w petni natadowane akumulatory spowoduje
ponowne tadowanie. Grozi to obnizeniem zywotnosci akumulatorow.

7.3,Wktadanie akumulatorow

7.4,

Wskaznik natadowania

]

(legenda 1)

(legenda 2)
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Specyfikacja
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Bezprzewodowy cyfrowy system dyskusyjny

WDC-900M WDC-900C & WDC-900D
Parametry elektryczne Parametry elektryczne
Zasilanie 100V- 240V AC50/60 Hz Pasmo przenoszenia 65Hz-18KHz
Pobér mocy 30W Moc nadajnika 50mW
Moc zasilacza 60W Parametry mechaniczne
Pasmo przenoszenia 65Hz-18KHz(+0-3dB) Spos6b montazu Wolnostojgcy

THD <0.9% Wymiary podstawy
Zakres dynamiki >93dB (bez mikrofonu) 127X 52 X 165mm
Stosunek sygnat/szum >98dBA

Wyjscia audio

Dtugos$¢ gesiej szyjki

340MM /420MM / 480MM

Wyjscie symetryczne XLR 6 dBV(-24-6dBV) Waga (KG) 0.85KG
Wyijécie niesymetryczne Jack 0dBV Baterie nie sg w komplecie
Wyjécie RCA -0dBV

Parametry mechaniczne

Spos6b montazu

Wolnostojgcy lub w rack 19" 2U

Wymiary (wys. X szer. X gt. )

426 X 88 X252 mm

Waga (KG)

4.3kg

Opcjonalny system $ledzenia obrazu

VTS-1000

Parametry elektryczne

Zasilanie 100V / 240V 0.5A, AC50/60 Hz
Pobér mocy 25W

Maksymalna liczba kamer 3

Poziom wyj. sygnatu wideo BNC 1.08V P-P

Impedancja wyj$ciowa 75Q

Szeroko$¢ pasma wideo 30MHz

Wyjécia zasilajgce 0

Kolor Czarny

Spos6b montazu

Wolnostojgcy lub w rack 19" 2U
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Specyfikacja

Model

R-2.4C

R-2.4B

Parametry elektryczne

Zakres czestotliwosci

1700-1900MHz

1700-1900MHz, 2400-2500MHz

VSWR =15 =15

| Impedancja wejsciowa 50Q 50Q
Wzmocnienie 3-6dBi 16-22dBi
Polaryzacja Pionowa Pionowa
Zysk kierunkowosci =25dB
Kat propagacji poziome;j 120° 360°
Kat propagacji pionowej 55° 55°
Maksymalna moc 150 150
Ztgcze BNC BNC

Parametry mechaniczne

wymiary (mm )

100mm ($rednica.)

300(dk) X300 (wys.) X50 (gt)

Waga

154G

874G

Srednica uchwytu

$50-1700
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